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Sicherheitsinformationen
A Behalter steht unter Druck. Vor Sonneneinstrahlung und Temperaturen tber 50 °C schiitzen. Dose
auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen. Nicht in die Augen spriihen.
Die Dose ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt. Benutzung
ausschlieRlich gemaf den vorgegebenen Verwendungsbestimmungen. Dosen kihl aufbewahren 10 °-15 °C!
Nicht unter 0 °C lagern oder verwenden! Umweltfreundliches, nicht brennbares Treibmittel (Stickstoff).

Safety notes

Pressurised container. Content under pressure. Protect from sunlight and do not expose to tempera-

tures above 50 °C. Do not puncture or incinerate even after use. Avoid spraying in the eyes. This con-
tainer is not intended for use by persons (including children) with physical, sensory or mental impairments or a
lack of experience or knowledge in using containers of this type. Use only as directed. Store in a cool place 10 °-
15 °C! Do not store or use below 0 °C! Eco-friendly, non flammablepropellant (nitrogen).

Consignes de sécurité
A Le réservoir est sous pression. Protéger du rayonnement solaire et des températures supérieures a

50 °C. Ne pas ouvrir de force ou briler la cartouche méme apres usage. Ne pas pulvériser dans les
yeux. Cette cartouche n’est pas destinée a étre utilisée par des personnes (notamment des enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont limitées ou dont I'expérience et les connaissances sont insuffi-
santes. A n'utiliser que conformément aux dispositions prescrites. Conserver les cartouche au frais & 10-15 °C !
Ne pas stokker ou utiliser en dessous de 0 °C ! Agent propulseur écologique et non inflammable (azote).

Informacion de seguridad
A El contenedor esta sometido a presién. Protéjalo frente a la radiacién solar y temperaturas superio-
res a 50 °C. No utilice, ni abra a la fuerza la caja, incluso después de su uso. No rociar en los 0jos.
La caja no esta concebida para ser utilizada por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoras o
mentales estén limitadas o que no cuenten con la suficiente experiencia y conocimientos para ello. A continuacion
utilice de acuerdo con los siguientes términos de uso. Conservar la caja en un lugar fresco (10-15 °C) No
almacenar ni utilizar bajo 0 °C. Agente de expansion (nitrdgeno) no combustible y sostenible.

Informazioni sulla sicurezza
A Il contenitore & sotto pressione. Non esporre ai raggi del sole né a temperature superiori a 50 °C.
Anche dopo I'uso, non bruciare il contenitore né forzarne I'apertura. Non spruzzare negli occhi.ll con-
tenitore non & destinato all'utilizzo da parte di persone (bambini compresi) con capacita fisiche, sensoriali
o mentali ridotte oppure con mancanza di esperienza e conoscenza. Utilizzare esclusivamente in conformita
alle condizioni di utilizzo specificate. Conservare i contenitori in un luogo fresco a 10-15 °C. Non conservare né
utilizzare in presenza di temperature inferiori a 0 °C. Propellente non inflammabile e non inquinante (azoto).

Informatie m.b.t. de veiligheid
A De cilinder staat onder druk. Vermijd zoninstraling en temperaturen boven 50 °C. Open de cilinder na
gebruik niet met geweld en werp deze niet in open vuur. Niet in de ogen sproeien. De cilinder is niet
bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, sensorische of geestelijke
vermogens of door personen met gebrek aan ervaring of kennis. Gebruik dit apparaat uitsluitend conform de
aangegeven toepassingsvoorwaarden. Bewaar de cilinders op een koele (10°-15 °C) plaats! Niet gebruiken
of opslaan bij temperaturen lager dan 0 °C! Milieuvriendelijk, onbrandbaar drijfgas (stikstof).

Sakerhetsinformation
A Behallaren star under tryck. Utsatt inte behallaren for direkt solljus och temperaturer éver 50 °C. Bur-
ken far inte 6ppnas med vald eller brannas upp aven efter anvandning. Spreja inte i 6gonen. Burken
far inte anvandas av personer (inklusive barn) som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bri-
stande erfarenhet och kunskap. Far endast anvandas enligt angivna anvisningar. Férvara burkarna svalt (10—
15 °C)! Forvara eller anvand inte i temperaturer under 0 °C! Miljévanligt, obrannbart drivmedel (kvave).



S

Sikkerhedsinformationer
A Beholderen er under tryk. Skal beskyttes mod direkte sollys og temperaturer over 50 °C. Dasen ma
ikke abnes med vold eller breendes — ej heller efter brug. Ma ikke sprajtes i gjnene.
Dasen ma ikke bruges af personer (inklusive bgrn) med begraensede fysiske, sansemaessige eller mentale
evner samt manglende erfaringer og kendskab. Ma udelukkende anvendes i henhold til de angivne retningslin-
jer. Daser skal opbevares kegligt — mellem 10-15 °C! Méa ikke opbevares eller anvendes ved temperaturer
under 0 °C! Miljgvenligt, ikke-breendbart drivmiddel (kveelstof).

Sikkerhetsinformasjon

Beholderen star under trykk. Beskytt mot direkte sollys og temperaturer over 50 °C. Boksen ma ikke

apnes voldsomt eller forbrennes, ogsa etter bruk. Spray ikke i gyene. Boksen er ikke beregnet til bruk
av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
kunnskaper. Skal brukes utelukkende etter angitte bruksanvisninger. Oppbevar boksene kaldt ved 10-15 °C! Ikke
lagre eller bruk under 0 °C! Miljgvennlig, ikke-brennbart drivmiddel (nitrogen).

Turvallisuusohjeet
A Séilié on paineenalainen. Suojaa suoralta auringonpaisteelta ja yli 50 °C:n lampétiloilta. Alé avaa
sailiota vakisin tai polta sitd mydskaan kayton jalkeen. Ala suihkuta silmiin.
Saili6 ei sovellu sellaisten henkildiden (mukaanlukien lapset) kayttoon, jotka ovat fyysisilta, aistillisilta tai henki-
siltd kyvyiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole riittdvaa kokemusta ja tuntemusta sailion kaytosta. ayta sailiota aino-
astaan annettujen kayttdmaaéritysten mukaan. Séilyta sailioita villeassa 1015 °C:n lampétilassa! Ala varastoi tai
kayta alle 0 °C:n lampdtilassal Ymparistoystavallinen, syttymaton ponneaine (typpi).
Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Pojemnik jest pod cisnieniem. Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym i temperaturami
powyzej 50 °C. Réwniez po uzyciu nie otwiera¢ pojemnika sitg ani nie palic. Nie rozpyla¢ na oczy.
Pojemnika nie mogg uzywac osoby (takze dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
i psychicznych oraz nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy. Uzywanie wytgcznie zgodne
z przepisami dotyczgcymi stosowania. Pojemniki przechowywa¢ w chtodnym miejscu w temperaturze 10-15 °C!
Nie przechowywac ani nie stosowa¢ w temperaturze ponizej 0 °C!
Przyjazny dla srodowiska, niepalny gaz wyttaczajgcy (azot).
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MAnpo@opieg ac@alciag
A To doxeio Bpiokeral utrd Tiean. MNpooTaTeloTe TO ad NAIOKI aKTIVOBOAIa Kol BEpPoKpaaTieg Avw Twv

50 °C. ETriong, JETA TN XPAON KNV avoiyeTe TO OOXEI0 AOKWVTAG Bia Kal unv To piXveTe aTn @wTId. Mnv
Wekadete oTa paTia. To doxeio Sev TpoopileTal yia Xxprion atré aropa (kail TTaidid) JE TTEPIOPITHUEVN
QVTIANTITIKOTNTO KOI QUOIKEG i TIVEUUATIKEG IKAVOTNTESG, KOBWG Kal ATopa PE EANITTR EUTTEIPIO KOl YVWOEIG. H
XpPrion TPETTEl va YiveTal OTTOKAEIOTIKA OCUP@QWVA PE TIG OpICOPEVEG 00NYieg xprong. PuldooeTe Ta doyeia o€
XaunAr Bepuokpaaia 10°-15 °C! Mnv Ta QUAGOGCETE 1] T XPNOIKOTIOIEITE O Bepuokpaaia xaunAdtepn amé 0 °C!
Mn gU@AekTo TTPOWONTIKG AEPIO PIAIKO Yia TO TTEPIBAAAOV (GlWTO).

Bezpeénostni informace
A Nadoba je pod tlakem. Chrarite pfed slunecnim zafenim a teplotami pies 50 °C. Po spotfebovani
obsahu plechovku nasilné neotevirejte ani nelikvidujte spalovanim. Nestfikejte do o€i.
Plechovka neni urena k pouziti osobami (v€éetné déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i dusevnimi schop-
nostmi a nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi. Pouzivejte vyluéné v souladu s pokyny uvedenymi
v pfipojeném navodu. Plechovky uchovavejte v chladu, pfi teploté v rozmezi 10-15 °C! Neskladujte ani nepouZzive-
jte pfi teplotach pod 0 °C! Ekologicky, nehoflavy hnaci plyn (dusik).
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Biztonsagi informaciok
A A tartaly nyomas alatt all. Ovja a napsugarzastdl és az 50 °C feletti hémérséklettl. A flakont a
hasznalat utan se nyissa ki er6szakkal, és ne égesse el. Ne fujja senki szemébe.
A flakont nem hasznalhatjak korlatozott fizikai, szenzorikus és szellemi képességii személyek (beleértve
a gyermekeket is), valamint hianyos tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezd személyek. Kizarolag a
megadott hasznalati feltételeknek megfelel6en alkalmazza. A flakonokat hideg helyen, 10—15 °C-on tarolja!
Ne tarolja és ne hasznalja 0 °C alatt! Kérnyezetkiméld, nem éghet6 hajtdgaz (nitrogén).

Informagoes de seguranga

Recipiente sobre pressio. Proteger dos raios solares e temperaturas acima dos 50 °C. Mesmo

apos utilizagao nao abrir ou queimar bruscamente a lata. Nao pulverizar na direcgéo dos olhos.
A lata ndo deve ser utilizada por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou men-
tais limitadas, bem como por pessoas com pouca experiéncia ou conhecimentos. Utilizagdo exclusivamente
conforme os fins de utilizagéo indicados. Conservar as latas em local fresco 10°-15 °C! Nao armazenar ou
utilizar abaixo dos 0 °C! Agente propulsor amigo do ambiente, n&o inflamavel (azoto).

Guvenlik bilgileri
A Kapta basing var. 50 °C Uzeri sicakliklara ve glines i1sinlarina karsi koruyun. Kutuyu kullandiktan
sonra da siddet uygulayarak agmayin veya yakmayin. Gézlere piskirtmeyin.
Bu kutu, fiziksel, algisal veya ruhsal sorunlari olan ve yetersiz bilgi veya deneyime sahip olan kisiler (6zellikle
cocuklar) tarafindan kullanilmamalidir. Sadece dnceden bildirilen kullanim talimatlarina gére kullaniimahdir.
Kutulari 10°-15 °C arasinda serin bir ortamda saklayin! 0 °C'nin altinda saklamayin veya kullanmayin! Cevre
dostu, yanici olmayan sevk maddesi (azot).

Bezpecnostné informacie

A Nadoba je pod tlakom. Chrarite pred priamym sine¢nym svetlom a teplotami vy3$Simi ako 50 °C.
Ani po pouziti neotvarajte plechovku nasilim ani ju nespalujte. Nestriekajte do oci.

Plechovka nie je ur€ena na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

duSevnymi schopnostami ani nedostato¢nymi skiisenostami a znalostami. Pouzivajte vyluéne v sulade

s predpisanymi pokynmi na pouzivanie. Plechovky skladujte v chlade pri teplote 10°-15 °C! Neskladujte ani

nepouzivajte pri teplote nizSej ako 0 °C! Ekologicka, nehorlava pohonna latka (dusik).

Varnostne informacije
A Posoda je pod tlakom. ZasScitite pred soncnimi zarki in temperaturami nad 50 °C. Plo¢evinke po

uporabi ne odpirajte na silo in je ne sezZigajte. Ne prSite v o€i. Plo€evinke ne smejo uporabljati
osebe (vklju€no z otroki), ki imajo omejene telesne, utne ali duSevne sposobnosti ali premalo izkuSen;j in
znanja. Uporaba izkljuéno v skladu z navedenimi dologili. Plocevinke hranite na hladnem mestu na 10-15 °C!
Ne skladiscite ali uporabljajte pod 0 °C! Okolju prijazen, negorljiv potisni plin (dusik).

Sigurnosne napomene

Spremnik je pod tlakom. Zastitite ga od izravnog Suncevog zra€enja i temperature preko 50 °C.

| nakon primjene nemojte limenku otvoriti silom ili zapaliti. Ne &trcati u o€i.
Limenku ne smiju upotrebljavati osobe (ukljuujuci djecu) s ogranic¢enim fizickim, senzoric¢kim i duSevnim
sposobnostima, kao ni osobe bez iskustva ili znanja. Uporaba iskljucivo u skladu s propisanom namjenom.
Cuvaijte limenke na hladnom mjestu na temperaturi od 10 °C-15 °C! Nemojte skladistiti ili upotrebljavati na
temperaturi ispod 0 °C!Ekolosko pogonsko sredstvo koje ne gori (dusik).

YkasaHua 3a 6e3onacHoOCT
A KoHTelHep®T e nog HansraHe. [la ce nasu oT nNpsika ClbHYeBa CBETNUHA U TemnepaTypu Haa

50 °C. He oTtBapsanTte un He nsrapsaute bytunkara gopu cneg ynotpeba. [la He ce npbcka B ounTe.
Bytunkarta He e npeaHa3HayeHa 3a ynotpeba ot nuua (BKNioY. AeLa) ¢ orpaHuyeHn pruandeckn, CETMBHN
U YMCTBEHU CMOCOBHOCTU 1 No3HaHus. [la ce ynotpebsiBa caMo CbrnacHo AadeHnTe yKa3aHus 3a
ynotpeba. [la ce cbxpaHsiBa Ha xnagHo MsacTo npu temnepatypa 10—15 °C! la He ce cbxpaHsaBa unm
ynotpebsasa npu temneparypa nog 0 °C! Cbabpka eKONOrM4YHO YUCT M HEFOPUM ras-nporneneHT (a3orT).
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Ohutusteave

Mahuti on réhu all. Kaitske mahutit paikesekiirguse ja temperatuuride eest, mis on kdrgemad kui 50 °C. Ka
parast kasutamist ei tohi aerosooliballooni jbuga avada ega pdlema panna. Véltige aerosooli silma sat-
tumist. Aerosooliballooni ei tohi kasutada piiratud fuusiliste, meeleliste voi vaimsete voimetega isikud (k.a lapsed) ning
isikud, kellel puuduvad vastavad kogemused ja oskused. Toodet vdib kasutada vaid etteantud kasutusjuhiseid
jargides. Hoidke balloone jahedas temperatuuril 10—15 °C. Balloone ei tohi kasutada voi ladustada keskkonnas, kus
temperatuur on alla 0 °C.Keskkonnasdbralik, mittes(ttiv aine (lAmmastik).

DroSibas informacija

Tvertné ir spiediens. Sargjiet to no saules stariem un temperataras, kas parsniedz 50 °C. Péc
balona izmantoSanas neatveriet to ar speku un nededziniet to. Neiesmidziniet ta saturu acTs.

Balonu nedrikst izmantot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, ka arT ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam. lzmantojiet to tikai saskana ar lietoSanas noradijumiem.
Uzglabajiet balonus temperatira, kas neparsniedz 10—15 °C! Neuzglabajiet un neizmantojiet tos temperatara,
kas zemaka par 0 °C! Videi draudziga, nedegosSa darba viela (slapeklis).

Informacija apie sauga

Inde yra slégis. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir aukStesnés kaip 50 °C temperatdros.
Po naudojimo nebandykite atidaryti balionélio jéga ir nedeginkite. Nepurkskite j akis. Sis balionélis
neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie turi fizing, jutimine, protine negalig arba neturi reikia-
mos patirties ir ziniy. Reikia naudoti tik pagal nurodytg numatytajg paskirtj. Laikykite balionélius vésioje vietoje

10 —15 °C! Nelaikykite ir nenaudokite Zemesnéje nei 0 °C temperataroje! Aplinkai nekenkiantis,

nedegus propelentas (azotas).

Informatii privind siguranta

Recipientul se afla sub presiune. A se proteja de razele soarelui si de temperaturi peste 50 °C. Dupa
folosire, a nu se deschide brusc sau arunca in foc recipientul. A nu se pulveriza in ochi.

Recipientul nu este destinat folosirii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitaij fizice, senzoriale sau
intelectuale limitate sau lipsite de experienta si cunostinte. Se va utiliza numai conform instructiunilor de folosire spec-
ificate. A se mentine recipientele la o temperatura de 10-15 °C! A nu se depozita sau utiliza la temperaturi sub 0 °C!
Agent ecologic, neinflamabil (azot).
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50 °C
10°-15°C 0°C

MpaBuna 6e3nekn

E€MHICTb 3HaxoauTbCA Nig TMCkoM. bepertu Big NpsAMUX COHAYHUX NPOMEHIB Ta Temneparypu

noHag 50 °C. ba4ok nicns BUKOPUCTaHHS He NPOKOMioBaTK Ta He cnanoBaTtn. He MoxHa
pOo3nNuntoBaTU B OMi.

Bayok He Npr3Ha4YeHo AN BUKOPUCTaHHA ocobamu (y TOMy Ymcni AiTeMr) 3 06MeEXeHUMU i3UHHUMU, CEHCOPHUMM
abo NcnxiYHMMKM MOXIMBOCTSAMU, @ TaKOX Y pasi HecTadi 4OCBiAy ¥ 3HaHb. BukopuctoByBaTtu BignoBigHoO Ao
3a3Ha4eHuX npaBun ekcninyaradlji. 36epirati 3a Temneparypu 10-15 °C! He moxHa 36epirati abo BUKOpUCTOBYBaTU
3a Temnepatypu Hwk4e 0 °C! EKONoriYyHo YACTUIM HenanbHUI NPONeneHT (a3orT).

MHdopmaumsa no TexHuke 6e3onacHOCTU

EmkocTb HaxoguTcs nog AasneHneM. bepeyb oT NPsiMbIX COMHEYHbIX NTyden U TemnepaTtypbl Bbille
50 °C. ba4ok nocne MCnonb30BaHWA He NpoKanbiBaTb U He CxXuratb. Henb3s pacnbinaTh B mMasa.
Bayok He npegHa3HaveH Anst UCNoNb3oBaHUA nuuamu (BKMoYas aeTen) ¢ orpaHNYeHHbIMU
hr3n4EeCKMMM, CEHCOPHBIMW UIN NMCUXMYECKMMU BO3MOXHOCTSMU, @ Takke Npu HegocTaTke onbiTa U 3HaHWUN.
Mcnonb3oBaTh TONbKO B COOTBETCTBMU C yKa3aHHbIMU NMpaBunamy aKkcnnyataummn. XpaHuTb nNpu Temnepartype
10-15 °C! He xpaHuTb 1 He ucnonb3oBatb Npu Temnepartype Huxe 0 °C!

OKOMNOrM4ecKkn YUCTbIA HEropYNn NpoNenneHT (a3oT).

Safety notes

Pressurised container. Content under pressure. Protect from sunlight and do not expose to tempera-
tures above 120 °F. Do not puncture or incinerate even after use. Avoid spraying in the eyes. This
container is not intended for use by persons (including children) with physical, sensory or mental impairments or
a lack of experience or knowledge in using containers of this type. Use only as directed. Store in a cool place
50 °-60 °F! Do not store or use below 32 °F! Eco-friendly, non flammablepropellant (nitrogen).
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@ +49 571 3989 333
helpline@grohe.de

<)

@ +43 168060
info-at@grohe.com

@ +(61) 1300 54945
grohe_australia@lixil.com

@ +32 16 230660
info.be@grohe.com

@ +359 2 9719959
grohe-bulgaria@grohe.com

@ 0800 770 1222
falecom@grohe.com

@ +99 412 497 09 74
info-az@grohe.com

@ +1 888 6447643
info@grohe.ca

@ +4144 8777300
info@grohe.ch

)

@ +86 4008811698
info.cn@grohe.com

G

@ +357 22 465200
info@grome.com

Gy

@ +358 942 451 390
grohe-cz@grohe.com

@ +45 44 656800
grohe@grohe fi

e

@ +34 93 3368850
grohe@grohe.es

www.grohe.com
2016/09/28

@ +372 6616354
grohe@grohe.ee

CF

@ +33 149972900
sav-fr@grohe.com

END

@ +358 942 451 390
grohe@grohe.fi

@ +44 871200 3414
info-uk@grohe.com

@ +30 2102712908
nsapountzis@ath.forthnet.gr

@ +36 12388045
info-hu@grohe.com

CHIO

@ +852 2969 7067
info@grohe.hk

@ +39 2959401
info-it@grohe.com

@ +91 1800 102 4475
customercare.in@grohe.com

(s>

@ +354 515 4000
jonst@byko.is

@ +81 332989730
info@grohe.co.jp

)

@ +7727 311 07 39
info-cac@grohe.com

@ +372 6616354
grohe@grohe.ee

w

@ +372 6616354
grohe@grohe.ee

Qe Freude am Wamon

info-malaysia@grohe.com

@ 01800 8391200
pregunta@grohe.com

D

@) +47 22 072070
grohe@grohe.no

@ +3179 3680133
vragen-nl@grohe.com

3

technicalenquiries@paterson
trading.co.nz

D)

@ +351 234 529620
commercial-pt@grohe.com

@) +48 22 5432640
biuro@grohe.com.pl

@ 0-800-1-046743
customercare-

indonesia@asia.lixil.com

@ +40 21 2125050
info-ro@grohe.com

ROK)
@ +82 2 1588 5903
info-singapore@grohe.com

@ +63 28938681

@ +7 4959819510
info@grohe.ru

)

@ +46 771 141314
grohe@grohe.se

@ +656311 3611
info-singapore@grohe.com

GROHE

TN

@ +420 277 004 190
grohe-cz@grohe.com

D

@ +66 21681368
(Haco Group)
info@haco.co.th

@ +90 216 441 2370
GroheTurkey@grome.com

) +38 44 5375273
info-ua@grohe.com

@ +1800 4447643
us-customerservice@grohe.com

WD

@ +84 90 9694768

@ +84 90 9375068
info-vietham@grohe.com

QOEHDHROKS)
ME)MK>ELOERB)

@ +385 12911470
adrla hr@grohe.com

Eastern Mediterranean,
Middle East - Africa
Area Sales Office:

@ +357 22 465200
info@grome.com

CIR> QM UAB YEW

@ +971 4 3318070
grohedubai@grome.com

Far East Area Sales Office:
@ +65 6311 3600
info@grohe.com.sg

Latin America:
@ +52 818 3050626
pregunta@grohe.com



